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ASOCIACION ESLUE
IAGOGIA

La F.E.U.E., por mediv de los organismos 1lnterme
dios (asociaciones escuelas) impulsa la reforma univer
sitaria, como altermativa, a las pretenciones por par-
te del sistema de modernizar a la universidad y poner-
la al servicio de los intereses del gran capital extran
jero y de las clases dominantes criollas. De ahi la im-
portancia que reviste la posibilidad de democratizar la
institucidon para que se ponga al servicio de los 1intere
ses del pueblo, en su proceso de liberacidén para lo
cual necesitamos elementos bilien formados, con un alto
nivel académico, y con una gran capacidad politica

En 1la facultad de Filosofia, el problema de la re
forma es aun mas complejo si consideramos el numero de
especializaciones, y la diversidad de las mismas. En al
gunas especializaciones gracias a la participaciodon de
profesores progresistas, y de companeros estudiantes
que han logrado salir de la inercia acostumbrada, el
proceso de reforma toma cuerpo. Para concretar citemos
el caso de la especializacion de Literatura y Castella-
nodonde se ha gestado uUltimamente algunas iniciativas
orientadas a cuestionar las diferentes materias del plan
que sirve de base de estudio en los cuatro arnos, para
la adquisicion de la licenciatura. Pues como es de espe-
rarse, siempre se tropieza con obst3dculos y uno de ellos
y el mas importante es el desnivel de conocimientos que
existe en la especializacion, producto de la mala forma-
cidon que impera hasta el momento, v que no ha sido en -
frentada sino hasta hace poco, y que de alguna manera ha
permitido comprender el alcance de las aspiraciones pro-
fesionales que se proyectan para el companero de L. y C.
Lo anterior es egplicable si tomamos en cuenta las carac
teristicas con las que se presenta el conocimiento en
una de las materias claves de la especializacion como es
Gramatica. Al primer intento de critica desde el punto
de vista cientifico, el doctor Jacome no pudo enfrentar
la polémica, y consecuencia de su vanidad abiertamen
te demostrada es no haber asistido a las asambleas, me -
Bas redondas, seminarios, etc. organizadas tanto por el
Director de la especializacidn como tambi&n por los orga
nismos estudiantiles. Escogid el camino mas facil y al
verse imposibilitado frente a la opinidon estudiantil y
de profesores, optd por agredir por escrito y verbalmen
te a los dirigentes estudiantiles, a lo cual nos opone -
mos, por carecer de autoridad c1entifica politica y mo-
ral como lo vamos ha demostrar a lo largo del documento,



en el cual refutamos estudiantes y profesores las alar
mantes y falsas aseveraciones, tanto de caracter acadé
mico, como politico y moral, porque nos parece una 1in-
moralidad, tergiversar el sentido de los textos que se
cita, como también afirmar en nombre propio lo que
otros no# dijeron.

Ademas aclaramos, que por principio, los dirigen
tes estudiantiles cuando hacemos las exposiciones, en
los cursos, en asambleas, en mitines no hablamos a ni-
vel personal, nuestros planteamientos son los de 1la

F.E.U.E. vy la F.E.U.E. consecuentemente defiende prin-
ciplos.

Por otra parte, le queremos sugerir, que en vez
de entregar cartas a los estudiantes, las tesis las de
fienda en publico, inclusive, para que en éstos even-
tos vayamos fogueandonos en el arte de hablar, ya que
mucho lo necesitamos en nuestro proyecto profesional,
como en el proyecto del pueblo, que se sintetiza en la
toma del poder.

Rescatamos de su Ultima carta aquel consejo de
estudiar vy a la vez reciprocamos su inquietud y le su-
gerimos, estudie la obra del doctor Emilio Uzcateguil,
digno profesor y catedratico de la Universidad Central
y a mucho honor de la Facultad de Filosofia, titulada
DIDACTICA OBJETIVA DE LAS LENGUAS NACIONALES Y EXTRAN-
JERAS, publicada en el hermano pais de Bolivia, en el
afio de 1964 para cuya época lo que conocemos de su va-
lioso aporte nos parece lo suficientemente actualizado
y muy concreto, en lo que a gramatica y ortografia co-
rresponde.

Dejamos al criterio de los companeros estudian -
tes las citas que vamos a transcribir de la obra del
doctor UzciAtegui a la vez que invitamos a que adquie -
ran la obra.



"En la traduccidn el proceso se verifica con rela
cidn a los pensamientos, puesto que lo que traduce son
las ideas y no sonidos, palabras ni siquiera oraciones'.

"La significacidon de palabras permite formar otras
nuevas combiraciones la terminacion o anadiendo prefijos
y sufijos. Nace asi un sistema gramatical, que se adquige
re con el idioma, sin intervencion de la conciencia y cu
yo uso se automatiza, hasta llegar a ser manejado sin es
fuerzo. Si los modelos han sido buenos, se hablara grama
ticalmente bien, aunque no se conozca ninguna regla, tan
solo siguiendo la guia del oido que rechaza reflejamente
las formas incorrectas'.

"Para la ensenanza del idioma hay que partir de
unidades o conjuntos y no de palabras'".

"En este proceso socioldgico es el pueblo quién ac
tua, segun anotaba VARRON al afirmar que el pueblo modi-
fica la lengua a su arbitrario, sin que los gramaticos
puedan hacer otra cosa que, al cabo de siglos, inclinar-
se ante los mandatos demograficos del pueblo y aceptar
el dictamen de la masa.

Andres Bello, resucitando la definicidon que se da-
ba en el Renacimiento a la gramatica de las lenguas muer
tas, comenzo Su, por otros conceptos, importantisimo tra
tado, con estas falsas y perniciosas palabras: '"La grama
tica de una lengua es el arte de hablar correctamente,
esto es, conforme al buen uso que es el de la gente edu-
cada'. De esta manera invertio los vocablos y funciones
haciendo creer, tah vez sin quererlo, que primero sSe crea
ba o formaba una gramatica y después el lenguaje. A raiz
de esto los maestros han pretendido ensenar lenguaje no
con palabras sino con reglas. LO MAS ATROZ ES QUE HAN EN-
SENADO -SI LO HABRAN LOGRADO- COMO HAY QUE HABLAR, pero
no qué ni con qué medios: Mas acertado fue el primer gra
matico espanol Antonio Nebrija quien hace cerca de cin-
co siglos dijo que su proposito era REDUCIR UN ARTIFICIO

ESTE NUESTRO LENGUAJE QUE HASTA NUESTRA EDAD ANDUVO SUEL-
TO Y FUERA DE REGLA".



Lo cual si guarda relacidén con la 16gica y la historia
del aparecimiento de los idiomas.

S1 los resultados de la divisa "la lengua por 1la
gramatica" en vez de "la gramiatica por la lengua'", como
debe ser, se han mostrado tan contraproducentes, de aqui
se infiere que nuestras escuelas y colegios, necesitan
de menos gramatica y mads idioma" (pgna. 22 Oh.aCtda:)

"Con la Gramdtica o a pesar de ello, el idioma
marcha en constante progreso. Las palabras han sufrido
muchas metamorfosis en su significado, en su pronucia-
cidn, en su ortografia y se ha impuesto muchas giras y
modismos ya por la influencia de 1la masa, ya por la de
los grandes escritores'. (pgna. Op. Ctda. 22).

"Querer cambiar el lenguaje por la Gramatica e -
quivale a pretender transformar las constumbres median-
te leyes y decretos". (pgna. 22 Op. Ctda.)

El autor para fortalecer sus puntos de vista cita
4 Ootros tratadistas con lo cual consolida aiin mas sus
tesis.

Américo Castro dice: "Hablar y escribir correcta-
mente es un problema de practica, de gusto, de inteli -
gencla. La Gramdtica no interviene en esto para nada:
s1 la Gramdtica fuera esencial para escribir o hablar
bien, los gramidticos serian unos grandes estilistas y
loa agramdticos escribirian desdichadamente. La reali-
dad nos ensefia que generalmente ocurre lo contrario. La
Primera condicidn para que el alumno hable bién es que
este rodeado de un medio donde se hable finamente'....
Sabido es que Cervantes el fundador del idioma espanol
ignoraba la Gramdatica y todos tenemos experiencia de lo
soporifera que resulta la literatura de los esclavos y
eruditos de la Gramdtica: pero desconocedores del len-
guaje mismo. Se habla con palabras, con el idioma, mas
no constituyéndolas reglas derivadas precisamente del
uso".



Concluiremos de aqui que la Gramdtica es inservi-
ble que no se debe ensenar Gramatica? No, lo unico que
inferimos es que hay que colocar este estudio, este
cuerpo de teorias dentro de sus justos limites y ense -
=.rla dentro de su verdadero concepto y posibilidades”.

Américo Castro quien ha denominado a la Gramatica
como "fdsil de la cultura" afirma que '"como un arte de
hablar correctamente" es servil copia de la definiciodn
que en el Renacimiento se daba a la Gramatica de las len

guas muertas, sobre todo de la latina'.

"Nuestra posicion es que cabe estudiar Gramatica
siempre que no se la considere en su equivocado concepto
sino como una mera exposicion de la teoria del idioma
que nos ayuda a comprender su estructura. Lo que rechaza
mos abiertamente es que se quiera convertir a la Gramati
ca en fin y que se desplace el lenguaje mismo'. '

"El profesor ROBERT DOTHENS, afirma las ideas de
CH. BAILLY fundador de la estilistica francesa dice:!: "Es
necesario en primer lugar, ensefiar al nino a hablar y
expresarse, hacerle adquirir las palabras y las formas
del lenguaje, partiendo de sus necesidades y de sus inte
reses, Después sera posible y fecundo hacerle reflexio -
nar sobre la lengua que emplea y el sistema de signos
que ella constituye. Poner en primer plano la preocupa -
cion por la Ortografia es trabar el enriquecimiento de,
los medios de expresion, es diferir para mas tarde la
composicidn, la expresidon oral del pensamiento, porque
la traduccidon mediante la escritura plantea problemas in
solubles en el curso de los pirmeros anos escolares'.
Consecuente con Su pensamiento, al referirse a lo reali-
zado en un nuevo plan de estudios agrega: Hemos introdu-
cido ejercicios del lenguaje en el lugar quitado a 1la
Gramatica, lugar que se le ha dado a la Semantica y a la
estilistica.-cosa que no ha de interpretarse como qué Tre-
scomiende el estudio sistematico de Semantica ni de Esti-
listica, sino simplemente como ejercitacidon en asuntos

de estos estudios” ....



nio, pero sin lograr convencer a los gramaticos y TODA -
VIA HAY QUE HACER MUCHO PARA DESPLAZAR LA CONCEPCION NOR
MATIVA Y SUSTITUIRLA POR LA DESCRIPTIVA, que es lo cien-
tifico, pues menester €S tomar "el lenguaje tal como se

El lenguaje es antes que todo expresidn, medio de
comunicarse con los demids. Del lenguaje vivo se arranca
Yy se descubre su €structura, analizandolo y descomponién
dolo. No se ha construido ninguna lengua partiendo de
elementos o fonemas con un sistema preconcebido. NINGUNA
GRAMATICA HA ORIGINADO UNA LITERATURA.

ralizacion. Tampodo seran abundantes ni de mera erudicidn
O REBUSCAMIENTO. Estamos €n un todo de acuerdo con ERMILO

ABREU en que "Las reglas gramaticales indispensables y
Porque no todas son funcionales ni indispen-

funcionales,



sables, en todo caso, deben ensefiarse s6lo después de que
el alumno haya logrado alguna habilidad en el arte de es-

cribir".

"Y al explicarlas se seguiri ese prudente precepto
reiteradamente expuesto por los mejores tratadistas: del
texto a la regla y de la regla a su aplicacidn general'.

"De este modo el alumno sentirid y vera que la nor-
ma gramatical es consecuencia del mecanismo del idioma; y
que la gramatica NO ES UN CODIGO DE LEYES QUE SENALA ACIER
TOS Y DELITOS, sino un indice de consulta para advertir co
mo se conduce el idioma. Pero debemos tener fe en tales re
glas, pues, las respalda la experiencia de los mejores'.

Por otra parte, es fundamental que los companeros
estudiantes asuman una actitud critica en base al tipo de
conocimientos recibidos y los que también imparten en cali
dad de profesores tanto de 1la primaria o secundaria y pue-
dan contribuir con sus experiencias en la discusidn sobre
la metodologia, en vista de que ha sido objeto de critica,
el método global, el mismo que gratulitamente nos endosa el
doctor Jacome, como si fuéramos dueifios del mismo. Nos per-
mitimos transcribir una vez mi3s los comentarios que hace
el doctor Uzcategui al respecto.

" No obstante los progresos cientificos de la di-
déctica, todavia TIENE ESTA MUCHO DE OPINION Y MUY POCO
DE VERDAD INCONTROVERTIBLE. Sin embargo, hay hechos de s1
cologia que tiemen cardcter cientifico Yy que sirven muy
bien para asentar validamente recomendaciones didacticas'".

Entre estos el SINCRETISMO es algo efectivo, sin ne
cesidad de ser un PROSELITO acabado de la psicologfia GES-
TALTISTA. El1 tratamiento global y funcional de las unida-
des y los temas pedagdgicos es fruto de €sta concepcion
que ha demostrado ser m3s digna de crédito que la tradicio
nal forma departamentista de disgregar los contenidos del
aprendizaje y es la que mejores éxitos ha consechado al
llevarse a la practica.



"Basado en el sincretismo, discrepo del procedi-
miento sugerido en el niimero 3° de las recomendaciones
aprobadas sobre la ensefianza de 1la Ortografia, en esta
mesa redonda pués se aconseja due el maestro comience
el tratamiento ortografico mediante la presentacidon de
la palabra y que 1lo concluya asimismo haciendola escri -

bir a los alumnos mas de cinco veces".

"Mi opinidn es que ha de iniciarse y terminarse
todo proceso de aprendizaje de uno cualquiera de los as-
pectos del lenguaje por la oracidn que es la unidad idio
matica. Cada palabra aislada Yy POr s1 misma carece de
sentido, o lo tiene demasiado vago, impreciso y hasta ca
prichoso, segiin quien 1la exXprese y segin quien la inter-
prete. Aln ma@s, para que haya razdn de escribir una pala
bra dada de una manera o de otra, es menester que signi-
fique algo, para 1lo cual, a su vez es necesario de que
forme parte de una oracidn. Especialmente en las pala -
bras h-mo6fonas, ;Cémo se puede saber, si no es a través
de un:z oracidn, si se quiere expresar la idea de acervo
de alado o halado, de asta o hasta, de vacilo o basilo,
de casa o caza, de tubo o tuvo v muchisimas otras".

"Sostengo que la palabra fuera de 1la oracion es
Muy poca cosa, que carece de significado preciso y que
el lenguaje no es un conjunto de palabras sino un siste-
ma de oraciones ldgicas y psicoldogicamente conectadas.

Por todo esto, es mi concepto, ya sea en ortogra
fia, ya en cualquier otro aspecto de la enseianza del
ldioma debe partirse de la oracidn e lgualmente la ejer
citacidon debe realizarse empleando oraciones completas
que den a la palabra sentido cabal. Escribir una, cuatro
O cinco veces o mds una palabra desconectada de su lugar
Propicio, la oracidn en nada puede ayudar a la buena or-
tografia. Por 4ltimo no se olvide que la ORTOGRAFIA NO
ES SINO UN MEDIO AUXILIAR AL SERVICIC DEL LENGUAJE Y NO
UN FIN EN SI MISMO".



CONSIDERACIONES SOBRE LA CARTA DEL SR. JACOME

I. Para la reformulacion del pensum, entre las
disciplinas introducidas figuraban por separado Semanti-
ca para el tercer curso y Semiologia para el cuarto cur-
so. La posterior unificacion de las dos, obedecid a un
problema de adaptacidom a la carga horaria y se aceptd re
formular los programas elaborados parz las dos discipli-
nas en separado, teniendo en cuenta que solo se desarro-
llarian en un ano. Como se puede deducir, el cambio no
evidencia como dice el senor Jacome "inconsistencia de
criterio y un jugueteo inadmisible con el destino de 1la
especializacion”, esta bastante claro lo que motivd la
unidon. Ademas, el uso del término Semidtica o Semiologia
no trae ninguna confusion terminoldgica, ya que son si-
nonimos, siendo usados indistintamente dependiendo de
la escuela que lo hzace (eso el seidor Jacome deberia sa -

berlo).

II. E1 senor Jacome, opositor contundente a las
innovaciones (como €1 las demomina) se equivoca cuando
dice que la Semidtica surge a raiz de la exposicidn de
las teorias saussureanas (Punto 5 de 1a 1la. carta), por-
que Saussure utiliza el término Semiologia y quien deno-
mina Semiotica, a la ciencia de 1los sistemas signicos
es Charles Sanders Peirce, de 1z Escuelsz Norteamericana.

IIT. La Semidotica mno aspira = una anunciacidn
univoca de la lengua, como cree el seior Jacome, y este
no es de ninguna manera y parz ninguna escuela su objeti
vo especifico. Apesar del usc de diferentes términos,
Semiologia o Semidtica, hay un consenso general en acep
tar esta disciplina como la ciencia general de los S1gNnos;
como se ve, esta definicidn estid muy lejos de la que pre-
sume el senor Jacome.

IV. En el terrenc cientifico ro se puede juzgar
como elemento mnegative los cmztices diferentes que surgen



en el campo tedrico, Porque la polémica a este nivel re
fleja un movimiento dialéctico que es necesario para el
avance de todo conocimiento; en este sentido se situa
las diferentes escuelas de Semiologia,

SEr tratada didacticamente hasta que esos sistemas hayan
Sido reconstruidos empiricamente" (Barthes, Roland-La Se
miologia, Tiempo Contemporaneo, Buenos Aires. 1970, pag.

17).

Nosotros, 1los innovadores, nos vemos obligados no
solo a rectificar a Barthes, sino a cuestionarlo. En las
Ciencias Sociales contemporaneas es ya célebre el punto
de vista que afirma que la ciencia depende del método pa-
ra recopilar el dato empirico. Aparentemente, este punto
de vista confunde la ciencia con la calidad del mé&todo pa
I'a recoger y amalizar el dato empirico. Sin embargo, 1la
ciencia no es eso. Sobre todo-manteniendo el espiritu del
Pensamiento de Marx-, ciencia es abstraccidn, pensamiento
abstracto y Organizacion de ese pensamiento. La ciencia
N0 €8 suma de datos empiricos, es, en el mejor de los ca-
S80S, sSuperaciodon de la pura posibilidad de descripcion.
Ciencia es razonamiento 16gico, utilizacidn del dato emp i
rico, pero inmerso en el vuelo del pensamiento abstracto.

El punto de vista de Barthes, que recoge el profe
sor Jacome, se parece a las tesis empirista, que se indig
Na ante las posibilidades reales del Pensamiento. Ese em-
Pirismo es heredero de 1la época de desarrollo de las Cien
cias Sociales norteamericanas, que necesitaron claramente

En realidad, el desarrollo del mé&todo para recopi
lar el dato empirico, conduce a la "testomania" y a 1la
“"cuantofrenia™ (Sorokin) pero necesariamente a la raciona
lizacion de ese dato.



Con esto, los "innovadores" 1o que hacemos es
asumlr una postura critica frente al pensamiento de Bar-
thes, como frente al desarrollo de 1a Semiologia y de
la Linguistica en general, rescatando lo que tengan de
valioso las diferentes tendencias y escuelas, incluida,
claro esta, la del propio Barthes.,

VI. Totalmente ildgica y acientifica resulta la
drgumentacidn del sefior Jicome cuando sefala que las in-
novaciones son inconvenientes dentro de la especializa-
cidon porque se debe "dar mayor importancia a 1la prepara
cion del nuevo y eficaz profesor de Castellano y Litera
tura"; ildgica y acientifica POrque no percibe que las
disciplinas introducidas no se desvinculan de ninguna ma
nera del objetivo propuesto por la especializaciodon. Al
contrario, colocan el pensum de estudios a la altura de
Otros de América Latina, donde varios paises ya hicieron
€sta reformulacidn hace mis de diez anos.,

(Punto 9).

El no hablar a nivel semiZntico significa ausen-
cia de cualquier enunclado; esta significacidn se anula
totalmente con la actualizacidn semantico-sintdntica del
objeto mismo del acto de hablar. Asi, al escribir "y no

hablo de los bonos" ... etec. » esta anulando la signifi-



cacidn del no hablar, estZ hablando y autoelogiandose ca
mufladamente.

VIII. La introduccidn de Semantica y Semiologia
en el pensum no es incongruente, como quiere hacerlo pen
sar el senor Jacome. El programa de las dos disciplinas
se formulara para dar al alumno de 1la especializacion de
Castellano y Literatura nuevos conceptos para el analisis
de la lengua y del texto literario, asi como también lo
relacionara con otros sistemas signicos presentes en 1la
sociedad: el codigo publicitario, al sistema gestual vy
tantos otros.

todos los 4 cursos; mala intencidn porque 1o que se redu
ce es la disciplina con este nombre Yy no proplamente el
idioma castellano, que continuari como objeto de anali -
sis y aplicacidn de las otras materias propuestas.

La Semiologia no es, como se quiere presentarla,
un monstruo de dificil comprensidn; como toda ciencia
presenta dificultades que pueden ser superadas. La Semio
logia emplea en sus analisis metodologias aplicadas a
los sistemas de comunicacidn linguisticos y extralinguis
ticos. La aplicacidn se hace de una manera especifica,
con las adaptaciones necesarias para cada sistema semig-
tico. De ahi se concluye la ecuivocacidn del seiior Jaco-
me cuando afirma que la Semiologia exige como base un do
minio total de la sintaxis, cuando en verdad lo que exi-
ge es mucho mas amplio y diverso.

Siguiendo el pensamiento del sefior Jacome, quien
Presupone que la sintaxis es la base tedrica que permite
comprender la naturaleza de los sistemas signicos, habria
que como, por ejemplo, se analiza el codigo de la moda, de
que tipo de "sintaxis" se sirvid el ya citado Barthes para
analizarlo ?. Por ultimo, nos parece deprimente ver como
un profesor que se dice serio, estudioso etc... utiliza

argumentaciones tan limitantes y equivocadas.



A RAIZ DE LOS CAMBIOS

Se abrido la discusidn sobre las posibles modifi-
caciones del pensum de estudio para aclarar y hacer los
reajustes necesarios "al mismo. Lamentablemente el doctor
Jacome no asistid, por su profundo desacuerdo, ni a las
reuniones de profesores y representantes estudiantiles
ni a la asamblea ampliada. Su rechazo le dido suficiente
fuerza, sin embargo para dirigirnos una extensa carta,
ante la cual estamos ahora. Contestamos a ciertos plantea
mientos por considerarlos desubicados y que podrian con-
fundir al estudiante. No hay claridad de conceptos, fun-
damentales, confusiones que no deberia permitirse el pro-
fesor Jacome. Dicho profesor pretende que para un correc-
to manejo de nuestra lengua tenemos que estudliar ano tras
ano la Gramatica, sif considerar que la usamos con eficacia
todos los dias pues nojcomunicamos, funcidn primordial de
la lengua.

Desde el puntuv de vista del profesor Jacome nos
comunicamos, pero con el desconocimiento de 1a norma aca-
démica. Aunque a esta la aceptemos en ultima instancia, ba

Jo ningilin concepto le hacemos de 1a manera limitada como
S€ nos presenta.

Consideramos una falacia decir que la linguistica
no proporciona elementos para el conocimiento de la len -
gua. ES LA UNICA QUE NOS ENTRECA EL FENOMENO LENGUA SUPE -
RANDO LA MERA CONSTATACION DE "SE DICE", "SE DEBE DECIR"
con todas sus variaciones. E]l argumento del profesor Jaco-
me de que la linguistica no nos llevari al conocimiento
de la lengua es donde m3s se resguarda el profesor. Veamos
al respecto que opinan otros autores : "Nuestra hipotesis
inicial §€ inspira en un convencimiento que en cualquier
nivel educativo, la tarea del maestro de lengua espanola o
cualquier otra se veri enriquecida y solventada por el apo
Yo que la linguistica general y los estudios de la lengua
que ensena, le puedan brindar", (Lenguaje y Discriminacidn
Social en América Latina. Lima 1973. Escobar Alberto).



El profesor Jacome pretende que se estudie dnica
y exclusivamente lo que requiere los limitados planes de
estudios propuestos por el Ministerio. Es decir que el
Profesor no supera a su alummo de segunda ensenanza, si-
no en haber aprendido €l primero lo que va a enseinar. O
Sea que la i1gualdad aqui se la lleva a las Gltimas conse
cuencias: igualdad de conocimientos. Se cree acaso que
este es el requerimiento basico para un profesor?. No
hay investigacion, no hay replanteamientos, simplemente
se ensena sin mayor criterio, EXCEPTO EL DE LA NORMA, que
tanto preocupa al profesor Jacome.

Las disciplinas linmguisticas permiten afianzar
nociones teodricas sobre lo que & wma lengua, su comporta-
miento; revisar "una serie de mociomes aceptadas por ruti
na”; nos presenta en defimitiva, ordemadamente los elemen
tos constitutivos de la lenmgua. Es decir que nos entrega
el funcionamiento de la lemgua em sus diferentes niveles:
fonoldgico, sintactico, semamtico, etc.

El doctor Jacome trata com demasiada ligereza las
opiniones de los aftores emn los cuales se pretende apoyar.
Se volvera a tratar el problema de la profesora Natalia
Firsova, autora que suponemos desconoce el doctor Jiacome,
ya que hace referencia exclusivamemte a un conferencia,
dictada por la misma. La profesora Natalia Firsova en su
trabajo "La estilistica del verbo em el espaiol”™ -Mosci,
Escuela de Altos Estudios, 1976, limitando los campos se-
manticos del verbo, usa de mamera especifica el método es-
tructural. Qué dice de esto el profesor Jacome? Esta cita,
Por ejemplo, no necesita comemtario algumo: "Lo esencial
de este método (estructural) es el conmocimiento de 1la len-
gua como una estructura funciomal Integra, cuyos elementos
estan ligados por un sistema riguroso de relaciones lin-
guisticas. Segiin nuestro punto de vista al utilizar razona
blemente este método seria posible obtemer el cuadro mas
completo y verdadero del fumciomamiento de la lengua”.
(Borrador de la Conferemncia Dictada por N. Firsova. Con-
greso de Linguistas. Quito. 1976). Hay una clara mala in-
tencidn al no presentar las cosas como son y tratar de in-



volucrar a toda una tendencia linguistica para sus exclu
sivos fines. Eso no es digno.

menciond a Marx, Lenin, Che Guevara, Natalia Firsova).
El mérito esta en que 1lo que nombremos nos transforme y
dsumamos criticamente el contenido. Pero el “profesor Ja-

Se pretende decir qUE SOon cosas que nada tienen
queé ver. Nos preguntamos de qué se ocupa entonces la lin-
guistica. Nunca hemos PUesto en tela de juicio los méri-
tos de la gramdtica tradicional. S1, hemos sefialado su
caracter limitativo en el tratamiento de 1la complejidad
de la lengua. La gramatica tradicional es necesaria por
Su caracter recopilatorio, pero incluso didacticamente
No podemos prescindir de 1a linguistica.

huele a demasiado Pueblo para considerarla. Para el pro-
fesor Jacome 1a lengua se mantiene sin cambios, siempre
en la norma, y si cambia es obra de eruditos, gignos re-
presentantes de la cultura. Est3 un Poco lejos del proble
ma. O0jala que una vez siquiera tuviera el Placer, sin 2
fruncir el ceno, de ver donde esti la riqueza del lengua-
je. Aunque para eso hay que ser al menos conceptualmente

revolucionario.
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ALGUNAS CONSIDERACIONES SOBRE DIALECTOLOGIA Y EL CONCEPTO

DE 'NORMA LINGUISTICA"

Cabe antes que nada, distinguir claramente la na-
turaleza de esta disciplina linguistica. La dialectologia,
jdentificada inicialmente con una metodologia especifica,
la de la geografia linguistica, progresivamente ha 1ido ad
quiriendo independencia tedrica.

Inicialmente escogio como objeto de estudio el ha
bla popular y examind los dialectos desde el punto de vis
ta geografico. Le interesaba determinar las 1soglosas (o
l1imites dialectales) en el espacio en que se hablaba una
lengua determinada. Apuntemos sin embargo, que ni siquiera
en sus origenes, la dialectologia confundid "dialecto" con
"geografia'. Para los primeros dialectdlogos estaba claro
que ki que determinaba la existencia del dialecto "A" fren
te al dialecto "B" vy estos frente al dialecto (bl O3l = Bl g
eran hechos de lengua, hechos de sistema y no hechos extra
linguisticos. De esta manera, los dialectos caben dentro
de lo que Saussure llamd "linguistica interna' y no “lin- .

guistica externa'.

Los hechos de linguistica externa son hechos extra
verbales en s{f. Factores sociales, politicos, educativos,
religiosos, etc. de hecho contribuyen a los cambios 1in -
puisticos, pero no son los cambios linguisticos.

La dialectologia surgid histdricamente de la nece
sidad tedrica que se plantearon 1los filologos del siglo
XIX de formular leyes generales sobre los cambios linguis-
ticos que regia las tendencias (de dichos cambios) en 1la
evolucidn de las lenguas. Casi por azar, el primer dialec-
tdlogo Guilliéron, al realizar las encuestas que dieron
origen al Atlas Linguistico de Francia, encontrdo antes que
unicidad diversificacidon linguistica. Este evento produjo
una ruptura tanto en la teoria como en el método y la aproxl
macidn al tratamiento de las lenguas desde entonces, NnoO pug
de basarse mads en el supuesto de que las lenguas sSon blo-
ques monoliticos. Al contrario, la tendencia al cambio lin-
guistico es algo inherente a la naturaleza misma de las len



guas historicas (que son todas aquellas lenguas no crea-
das artificialmente por el hombre).

La existencila de los dialectos es explicable por
la misma naturaleza de las lenguas. En efecto, los dia -
lectos existen pese a las gramaticas y pese a los grama-
ticos. Del mismo modo que nadie supone que un Cuerpo SoO-
cial sea estatico, tampoco se supone que las lenguas y
sus dialectos, en tanto que fenomenos sociales sean esta-

ticos.

A los primeros dialectdlogos les interesd la reco
pilacidn de los cambios fonéticos, fonologicos, léxicos
Yy, en menor grado, morfologicos. '

La explicacion histdorica de este hecho radica en
los origenes mismos de la dialectologia: recu€rdese que
los esfuerzos teoricos que la originan, apuntan hacia la
consecusion de datos que permitiesen elaborar 1eyes genera
les sobre los cambios fonéticos y, que las gramaticas his-
toricas de la época (que incluyen dichas leyes generales),
son relativamente mas pobres en el analisis de la evolu -
cion de las estructuras morfosintacticas.

Los primeros Atlas Lingulisticos recogieron datos
fonético- fonologicos y 1léxicos. A estos datos se incorpo-
raron progresivamente datos de cardcter etnoldgico. Una
muestra de esto Ultimo es en Europa el Atlas Linguistico
y Etnoldgico de Andalucia y, en la América Hispana, el At-
las Linguistico y Etnoldgico de Colombia.

Tedricamente, la moderna dialectologia ha enrique-
cido sus presupuestos: a mas de la dimensidn espacial o
geografica ha anadido la dimensidn social. Desde el ins-
tante en que se reconoce que una comunidad linguistica da-
da no es un todo univoco y que en Su interior son distin-
guibles diferentes estratos sociolinguisticos, ya no se
habla de los dialectos a secas, sino de los '"dialectos so-
ciales". Del mismo modo que los dialectos espaciales, los
dialectos sociales también existen pese a las gramiticas




y pese a los gramaticos. Con lo dicho esperamos que no se
desvirtue nuestro pensamiento. Esperamos que no se infie-
ra de lo expresado, que solo aquellas lenguas para las
cuales se han formalizado gramaticas, poseen dialectos. Es
peremos que quede claro que todas las lenguas poseen dia-
lectos en los dos sentidos (espacial y social). De este mo-
do, la investigacidon dialectoldgica es posible para las
lenguas que tienen escritura como para las que no la tie-
nen, para las lenguas que tienen Academias de la Lengua.
como para las que no las tiemen; para las lenguas que tie-
nen literatura, escritura, como para las que no la tienen,
etc. etc.

Se senald que los primeros esfuerzos de la dialecto
logia se encaminaron a explicitar em qué consistia el habla
-popular regional. Se ha senalado igualmente que la socio -
dialectologia se interesa por los dialectos sociales. De es
tas dos afirmaciones se desprende que la dialectologia no
tiene un objeto unico de estudio.

S1 partimos de la nocion de "habla popular", que es
el punto de partida de la dialectologia tradicional, cabe
Plantearse inmediatamente: qué otras formas de habla exis -
ten frente a aquellas? Si partimos de la nocidn de "dialec
to social"” damos por hecho la existencia de variantes lin-
guisticas para cuya formulacidon tedrica nos servimos de va-
riables tanto linguisticas como sociales.

La nocion de "dialecto" presupone tambiém la nocidn
de "norma". Asi, tanto los dialectos regionales como los so
ciales poseen sus "normas". Es claro que si "dialecto" se
corresponde con "diversificacion linguistica" (ya en senti-
do regional, ya en sentido social) su correlato tedrico de
"norma" no puede estar desprovisto de la misma nocidon de
diversificacion. Norma, desde luego, en el sentido expresa-
do aqul no quiere decir "conjunto de reglas prescriptivas"
quiere decir formas de comunicacidn linguistica aceptadas
POr congenso y admitidas por el uso social. En este sentido
la dialectologia senala que no hay una sino varias normas.
Para expresarlo mediante un ejemplo significa que: los his-
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panohablantes de la ciudad de Quito (dimensidon espacial)

pertenecientes al estrato sociolinguistico "X'" poseen
una norma "X", diferente a la norma "Y'", que poseen 1los

hiSpanohablantes de la misma ciudad de Quito pero que
pertenecen al estrato sociolinguistico "Y'"; estas normas
"X" y "Y" a su vez son diferentes de la norma "Z'" usada
por hispanohablantes de las misma ciudad de Quito pero
que pertenecen al estrato sociolinguistico "Z", etc.

Parece claro pues, que en un sentido estricto,
la nocion de norma de la dialectologia no tiene nada que
ver con aquella otra nocidon de norma difundida por insti
tuciones como las Academias de la Lengua. La primera se
fundamenta en la nocidn de uso social, la segunda, en el
de prescripcion para el uso. La primera se define por 1lo
que es, la segunda por lo que se cree que debe ser, la
primera es topica (de un lugar determinado) vy estratica
(de un estrato determinado), la segunda es atoB}ca (de
ningin lugar determinado) y es rigor no estratica, aun-
que implicitamente sus modelos de excelencia provienen
del habla elitista; la primera se basa en los usos socila
les del habla en un momento dado, vale decir en una sin-
cronia dada de la historia de esa lengua, mientras que
la segunda extrae sus modelos y sus reglas, preferente-
mente, del uso escrito y literario de esa lengua sin im-
portarle si dichos ejemplos de la lengua escrita pertene
cen a una sincronia o a otra.

Con seguridad existen muchas otrss caracteristi-
cas de estos dos tipos de '"norma'". Lo que parece valido,
sin embargo, es dejar claro que, asumir cualquiera de
estas posiciones en el tratamiento del lenguaje no puede
ser inocuo. En el tratamiento de 1la dialectologia, de 1la
linguistica general, de las matematlcas, de la blologla
etc., no existen posiciones "puras" ni asépticas en vir-
tud de que para justificarlar se invoque a la "ciencia"
0, en el peor de los casos, "a la cordura y a la sindére
sis ..." Se hace ciencia en la medida en que el conoci-
miento se convierte en conocimiento critico Yy, Sobre to-
do, en la medida en que ese conocimiento se convierte en

instrumento contra cualquier tipo de alienaciodn.



SOBRE EL QUECHUA

Toda Cultura e Ideologia dominantes de una época
provienen de la clase que detenta el poder. Eta afirma -
cidn es importante para situar la problematica del idio-
ma quichua en el panorama linguistico del Ecuador. Asi
como sirvid de elemento unificador en el imperio incaico,
el quichua a través de los intérpretes que ayudaron a
los espanoles, fue un elemento importantisimo eén la con-
quista, en el proceso de dominacidon del mundo andino. A
partir de este momento, el quichua pierde todo su valor
social por transformarse en la lengua de los vencidos;
posicion esta, impuesta por los dominadores la cual se
profundizara cada vez mas, hasta los momentos actuales.

Esto explica no solo el rechazo que se percibe
en casi todos los alumnos a la ensenanza del quichua,
sino que solo ahora se plantee su inclusion en el pen -
sum; ademds este rechazo alienante produce un fenomeno
hasta cierto punto aberrante: mucho quichua-hablantes
niegan serlo.

La inclusidn del quichua, en el pensum, sSe justi-
fica también por el niimero de quichua-hablantes que tie-
ne el pais, surgiendo de esto toda la problematica del
bilingUismo. De ahi se deriva que la ensenanza del qui -
chua no se deba hacer como una lengua suelta desconecta-
da del espafiol, sino como fendmeno linguistico importante
para la mayor comprensidn del espanol ecuatoriano: se pre
tende un estudio comparativo de las estructuras del qui -
chua y del espafiol. Si se logra dar al quichua su debida
ubicacidn, se habra conseguido una profundizacidn en el
fendmeno del bilinguismo y un avance concreto para una
efectiva integracidon nacional.

ASOCIACION ESCUELA DE PEDAGOGIA
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